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SECCION 1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y LA COMPANIA

1.1 Identificacion del producto.

Nombre comercial:

BALYA

Nombre del ingrediente activo:

Picoxistrobin

1.2 Usos identificados de la sustancia o mezcla.

[ Uso:

| Fungicida agricola exclusivamente |

1.3 Datos del proveedor o fabricante.

Compaiiia

Teléfono de emergencia en el
transporte (ANIQ-SETIQ) 24 horas:

Teléfono de emergencia en caso

de intoxicaciéon

AGRICULTURA NACIONAL, S.A.DEC.V
Av. Periférico Sur 3325 Piso 3,

Col. San Jer6nimo Lidice.

C.P. 10200, La Magdalena Contreras,
Ciudad de México.

Tel.: 55 5089-1500 o del interior 800-
0211-568

800-00-214-00
55 55-59-15-88

800 000 2869, Centro de Atencion a
Intoxicaciones (ATOX), las 24 horas del
dia, los 365 dias del afio.

SECCION 2. IDENTIFICACION DE PELIGROS

2.1 Clasificacion de la sustancia o mezcla:

Clasificacién de acuerdo con NOM-018-STPS-2015.

Toxicidad aguda Oral Categoria 5

H303 Puede ser nocivo en caso de ingestion.
Toxicidad aguda Dermal Categoria 5

H313 Puede ser nocivo en contacto con la piel.
Toxicidad aguda Inhalatoria Categoria 4

H332 Nocivo si se inhala.

2.2 Elementos de las etiquetas del SGA, incluidas las frases de precaucion:

Etiquetado de acuerdo con NOM-018-STPS-2015.

Componentes determinantes del peligro para el etiquetado:

Simbolo (s)
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Palabra de advertencia: Atencién

Indicaciones de peligro

H303 Puede ser nocivo en caso de ingestion.
H313 Puede ser nocivo en contacto con la piel
H332 Nocivo si se inhala

Consejos de prudencia.

Prevencién
P261 Evitar respirar nieblas o vapores.
pP271 Utilizar s6lo al aire libre o en un lugar bien ventilado.

Intervencién

P304 + P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla
€N reposo en una posicion que le facilite la respiracion.

pP312 Llamar un CENTRO DE TOXICOLOGIA o a un médico si la persona se encuentra
mal.

2.3 Otros peligros que no contribuyen en la clasificacion.

Ninguno.

SECCION 3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES
3.1 Mezclas

Tipo de formulacién  Suspension concentrada
Ingrediente activo Picoxistrobin
Concentracién Equivalente a 250 g/L, a 20°C

Componentes peligrosos

NOMBRE No. CAS CONC. (%)

Picoxistrobin: metil (E)-3-metoxi-2-{2-[6-(trifluorometil)-2-

piridiloximetillfeniljacrilato 117428-22-5 22.8

Otros datos.

Sin informacién disponible.

SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Tener el contenedor del producto, etiqueta y Hoja de Datos de
Informacion general Seguridad con usted cuando llame al médico o al Centro de
informacidn toxicolégica para el tratamiento.

Llame al centro de informacion toxicolégica o al médico

En caso de ingestion inmediatamente para tratamiento. No dé ningun liquido a la
persona. No induzca el vdmito a menos que se haya indicado por
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un médico. No dé nada por la boca a una persona inconsciente.

Mantenga el ojo abierto y enjuague lentamente con agua durante
15-20 minutos. Remueva los lentes de contacto si estan
En caso de contacto con los ojos presentes, después de 5 minutos, después continde enjuagando
el ojo. Llame al centro de informacion toxicolégica o al médico
para tratamiento.

Retire la ropa contaminada. Enjuague inmediatamente con
En caso de contacto con la piel abundante agua por 15-20 minutos. Llame al centro de
informacidn toxicolégica o a un médico para tratamiento.

Mueva a la persona al aire fresco. Si la persona no respira, llame
al 911 o a una ambulancia, después, dé respiracion artificial,
preferentemente boca a boca de ser posible. Llame al centro de

informacién toxicolégica o0 a un médico para tratamiento.

En caso de inhalacion

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y crénicos

Signos y Sintomas IF_)?elexposmlon puede causar irritacion en las vias respiratoria y la
4.3 Indicacion de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

Mantener al paciente en reposo. Conservar la temperatura corporal.
Controlar la respiracion. Si fuera necesario, respiracion artificial; utilice
un dispositivo ambu (resucitador manual o bolsa autoinflable). Si la

Antidoto y tratamiento persona esté inconsciente, acostarla de lado, con la cabeza mas baja
gue el resto del cuerpo y las rodillas semiflexionadas.

No existe antidoto especifico. Dé tratamiento sintomatico.

SECCION 5. MEDIDAS CONTRA INCENDIOS
5.1 Medios de extincion.
Adecuados Agua Espuma Diéxido de carbono (CO2) Polvo seco.

5.2 Peligros especificos derivados  Oxidos de carbono, Oxidos de nitrégeno (NOXx), Oxidos de fésforo
de la sustancia o mezcla Inflamable.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Mueva el contenedor del area de fuego si puede hacerse sin
riesgo. No dispersar material derramado con corrientes de agua
de alta presién. Evitar la inhalacion de materiales o productos
derivados de la combustién. Mantente contra el viento y mantente
alejado de zonas bajas. Suprima (elimine) los polvos y nieblas
con un chorro de agua pulverizada. Evitar que el agua de
extincion de incendios contamine las aguas superficiales o el
sistema de aguas subterraneas.

Equipo de proteccion especial
para el personal de lucha contra
incendios

Aproximarse al fuego desde la direccién que sople el viento.
Evitar los vapores peligrosos y productos de descomposicién
téxicos. Combatir el fuego desde una posicion protegida o a la
distancia mas larga posible. Evitar fuertes chorros de manguera.
Aislar la zona para impedir que se escape el agua.

Informacién adicional
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SECCION 6. MEDIDAS DE CONTROL EN CASO DE DERRAMES O FUGAS ACCIDENTALES.

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia.

Precauciones para una
manipulacién segura

6.2 Precauciones relativas al
medio ambiente

Siga los controles de exposicién y proteccion personal indicados
en la Seccion 8.

No tocar ni caminar sobre el material derramado. Detenga la fuga,
en caso de poder hacerlo sin riesgo. Evitar la inhalacion de
polvos. Evite el contacto con la sustancia. Asegure una
ventilacién adecuada. Evacue el area de peligro, observe los
procedimientos de emergencia, consulte a un experto.

Evitar una mayor liberacion de material si es seguro hacerlo. No
deseche el material en desagiies, alcantarillas, vias fluviales y/o
sistemas de agua subterrdnea. Consulte a un especialista en
regulacion para determinar los requisitos de informes estatales o
locales apropiados, para obtener asistencia en la caracterizacion
de desechos y/o eliminacion de desechos peligrosos. No lo
aplique directamente al agua o en &reas donde haya agua
superficial. No aplicar en areas intermareales por debajo de la
marca media de agua alta. No contamine el agua mediante la
limpieza del equipo o la eliminacion del agua de lavado o
enjuague del equipo.

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza de derrames o fugas

Métodos de limpieza

Derrame Pequefio: Absorber con arena u otro material
absorbente no combustible y colocar en los contenedores para su
desecho posterior.

Derrame Grande: Construir un dique mas adelante del derrame
liquido para su desecho posterior. Cubra el derrame de polvo con
una hoja de plastico o lona para minimizar su propagacion.
Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6tanos
o0 areas confinadas. Controle el derrame y la fuente del derrame.
Contenga el derrame para prevenir la contaminacion de suelos o
que entre en el drenaje o cuerpos de agua. Limpie el derrame
inmediatamente, observando las precauciones indicadas en la
Seccion 8. Recuperar el producto que sea Util hasta donde sea
posible, y lo demas recogerlo en un recipiente hermético y llevarlo
al centro de acopio de residuos peligrosos autorizado mas
cercano. Friegue el area con agua y detergente. Tome el liquido
de lavado con material absorbente adicional y coléquelo en el
contenedor de desechos compatible. Una vez que el material fue
limpiado y colocado en el contenedor de desechos, selle el
contenedor y péngalo a disposicion de acuerdo con lo indicado
en la Seccion 13 de esta HDS.

SECCION 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

7.1 Precauciones para garantizar un manejo seguro

Consejos para un manejo seguro

Use solo al aire libre o en un area bien ventilada. Evite respirar la
niebla/vapores/aerosol/polvos. Mantenga la exposicién a este
producto al minimo y minimice las cantidades almacenadas en
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las areas de trabajo. Use guantes protectores/ropa
protectora/proteccion para los ojos/proteccion para la cara.
Lavese bien las manos después de manipular el producto. No
coma, beba ni fume cuando utilice este producto. La ropa de
trabajo contaminada no se debe permitir fuera del lugar de
trabajo. Consulte la Seccién 8 de esta HDS para obtener detalles
sobre las medidas de proteccién personal y asegurese de que se
sigan dichas medidas. Durante la manipulacién del producto se
deben seguir las medidas que se detallan en esta HDS para
minimizar los riesgos para las personas que utilizan el producto
en el lugar de trabajo. Ademas, evite el contacto o la
contaminacion del producto con materiales incompatibles
enumerados en la Seccion 10. Evite su liberacién al medio
ambiente.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

El producto debe almacenarse en locales frescos y secos, en sus
Exigencias técnicas para envases originales y precintados. Prevenir la contaminacion
almacenes y recipientes cruzada con otros fitosanitarios, fertilizantes, comida y pienso. El
producto es estable en condiciones normales de
almacenamiento.

Transporte y almacene este producto en su empaqgue original,
claramente etiquetado; lejos de alimentos, semillas, medicinas y
fertilizantes. Evite el exceso de calor.

Indicaciones para el
almacenamiento conjunto

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES PARA EL CONTROL DE E}(POSICION Y PROTECCION
PERSONAL SON DIRIGIDOS A LA FABRICACION, FORMULACION Y EMPAQUE DE ESTE
PRODUCTO.

PARA APLICACIONES COMERCIALES Y/O APLICACIONES EN CAMPO, CONSULTE LA ETIQUETA.
8.1 Parametros de control

No contiene sustancias con valores limites de exposicion ocupacional.

8.2 Controles técnicos apropiados de la exposicion

Requiere ventilacion por extraccion o local. Sustituir la ropa contaminada. Es recomendable una
proteccion preventiva de la piel. Lavar las manos al término del trabajo.

Proteccion Personal
En condiciones normales de uso y manipulacion referirse a las instrucciones de la etiqueta y/o el prospecto.
En el resto de los casos deberan aplicarse las siguientes recomendaciones.

Proteccidn para los ojos/la cara Evite comer, beber, fumar o aplicar cosméticos en areas donde
existe una potencial exposicion al producto. Lave
cuidadosamente con agua y jabén después del manejo.

Proteccidn para la piel Donde sea probable el contacto con los ojos, use gafas contra
salpicaduras quimicas. Las instalaciones que almacenan o
utilizan este material deben estar equipadas con lavadores de
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ojos y regadera. Algunos materiales que son resistentes a los
productos quimicos de este producto son el laminado de barrera,
el caucho de butilo, el caucho de nitrilo y Viton.
Proteccion para las manos Donde sea probable el contacto con la piel, use guantes
resistentes a quimicos (barrera laminada, caucho, nitrilo,
neopreno, polietileno, PVC o Viton) overol, calcetines y calzado
resistente a quimicos.

Proteccion respiratoria Cuando se requieran respiradores, seleccione equipos
aprobados por NIOSH en funcién de las concentraciones reales
0 potenciales en el aire y de acuerdo con las normas
reglamentarias apropiadas y/o las recomendaciones de la
industria.

Deseche la ropa y otros materiales absorbentes que hayan sido
contaminados con este producto. No los reutilice. Siga las
instrucciones del fabricante para la limpieza/mantenimiento del
equipo de proteccion personal. Si no existen tales instrucciones
para lavables, use detergente y agua caliente. Mantenga y lave
el equipo de proteccion personal por separado de otras prendas.
Se debe disponer de instalaciones para el lavado de ojos y
duchas de seguridad. Si es necesario, use escape local para
mantener las exposiciones al minimo.

Medidas generales de proteccion
y de higiene

SECCION 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

9.1 Propiedades fisicas y quimicas

Apariencia Liquido beige
Olor No disponible.
Umbral del olor No disponible.
Potencial de hidrégeno, pH No disponible.
Punto de fusién/punto de congelacion No disponible.
Punto inicial e intervalo de ebulliciéon No disponible.
Punto de inflamacion No disponible.
Velocidad de evaporacion No disponible.
Inflamabilidad (sélido/gas) No disponible.
Limite superior/inferior de inflamabilidad o No disponible.
explosividad

Presion de vapor No disponible.
Densidad de vapor No disponible.
Densidad 1.0905 g/mL

Solubilidad(es)

Coeficiente de particion n-octanol/agua No disponible.
Temperatura de auto-inflamacién No disponible.
Temperatura de descomposicion No disponible.
Viscosidad No disponible.
Peso molecular No disponible.
9.2 Otra informacioén relevante Ninguno.

Soluble en disolventes organicos.
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SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

No es reactivo en condiciones normales de uso Yy

10.1 Reactividad -
almacenamiento.

10.2 Estabilidad quimica Mezcla estable en condiciones normales.

10.3 Posibilidad de reacciones Ninguna conocida en condiciones normales de uso y
peligrosas almacenamiento.

10.4 Condiciones que deben Evitar temperaturas altas o cercanas al punto de inflamacion.
evitarse

10.5 Materiales incompatibles Ninguna conocida.

10.6 Productos de Oxidos de carbono, Oxidos de nitrogeno (NOx), Oxidos de
descomposicion peligrosos foésforo.

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacion sobre las vias probables de ingreso

Ingestion Puede causar irritacion.

Inhalacion Irritacion en las vias respiratorias.
Contacto con la piel Irritacién y enrojecimiento.

Contacto con los ojos Lagrimeo, irritacién y enrojecimiento.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicoldgicas
La exposicion puede causar irritacion en las vias respiratoria y la piel.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos crénicos producidos por una exposicién a corto o
largo plazo
La exposicion puede causar irritacion en las vias respiratoria y la piel.

11.1 Toxicidad aguda

Toxicidad aguda oral DLso > 2,000 mg/kg
Toxicidad aguda dermal DLso > 4,000 mg/kg
Toxicidad aguda inhalatoria CLso > 3.70 mg/L (4 horas)

Corrosién/Irritacion cutanea Informacion no disponible.
Lesiones oculares graves/irritacion ocular Informacion no disponible.

Sensibilidad respiratoria o cutanea:
Sensibilizacién respiratoria Informacion no disponible.

Sensibilizacién cutanea Informacion no disponible.
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Carcinogenicidad

Toxicidad en el desarrollo
Mutagenicidad

Toxicidad para la reproduccion

Toxicidad sistémica especifica de érganos
diana — Exposicion Unica

Toxicidad sistémica especifica de érganos
diana — Exposiciones repetidas

Efectos interactivos

Otra informacién

Informacion no disponible.
Informacion no disponible.
Informacion no disponible.
Informacion no disponible.

Informacion no disponible.

Informacion no disponible.

Informacion no disponible.

Ninguna.

SECCION 12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

12.1 Toxicidad (Picoxistrobin técnico)

Peces (Oncorhynchus mykiss) CLso (96 horas) = 0.075 mg/L
Peces (Galaxias maculatus) NOEC (21 dias) = 0.01 mg/L
Invertebrados (Daphnia magna) CEso (48 horas) = 0.024mg/L
Abejas (Apis mellifera) DLso (contacto) = > 200 pg/abeja

DLso (oral) = > 200 pg/abeja

12.2 Persistencia y degradabilidad

Biodegradabilidad No persistente.

12.3 Potencial de bio-acumulacion

Bioacumulacion Informacion no disponible.

12.4 Movilidad en suelo

Movilidad en el suelo Ligeramente movil.

12.5 Otros efectos adversos

Informacion ecolégica Ninguno conocido.

complementaria

SECCION 13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION

Maneje el envase vacio y los residuos del producto conforme a lo establecido en la ley general para la
prevencion y gestion integral de los residuos, su reglamento o al plan de manejo de envases vacios de

plaguicidas, registrado ante la SEMARNAT.

13.1 Eliminacion de la sustancia

el producto.
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Residuos

Incineracion en hornos tipo Standard a mas de 1100 °C, 2" de residencia y una eficiencia de combustion y
destruccion de 99.9%.

Envases y embalajes contaminados

Realizar el triple lavado de los envases de la siguiente manera: Vacie el contenido restante en el equipo de
aplicacién o en un tanque de mezcla. Llene el recipiente 1/4 de su capacidad con agua. Vuelva a colocar y
apriete los cierres. Incline el recipiente de costado y girelo hacia adelante y hacia atras, asegurando al menos
una revolucion completa, durante 30 segundos. Coloque el recipiente sobre su extremo e inclinelo hacia
adelante y hacia atrés varias veces. Voltee el recipiente sobre su otro extremo e inclinelo hacia adelante y hacia
atras varias veces. Vacie el liquido de enjuague en el equipo de aplicacion o en un tanque de mezcla o almacene
el liquido de enjuague para su posterior uso o eliminacion. Repita este procedimiento dos veces mas. Inutilice
los envases y envielos a un Centro de Acopio autorizado por la Secretaria correspondiente. Confinar los
envases en un lugar claramente identificado, hasta que la autoridad defina el destino final. No reutilice ni rellene
los envases.

Material contaminado

Recoger en recipientes claramente identificados, finalmente, trasladar a un depésito autorizado para este tipo
de sustancias para su posterior eliminacion de acuerdo a lo dispuesto por la autoridad competente.

SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

De acuerdo con la NOM-002-SCT/2011

14.1 Nimero ONU 3082

14.2 Designacion oficial de SUBSTANCIA LIQUIDA POTENCIALMENTE PELIGROSAS
transporte de las Naciones Unidas PARA EL MEDIO AMBIENTE, N.E.P.

14.3 Clase(s) de peligro para el 9

transporte

14.4 Grupo de embalaje Il

14.5 Marca de peligroso para el Sl
medio ambiente

14.6 Namero de identificacion de 60
peligro.

SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA (MEXICO)

Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para las sustancias quimicas
peligrosas o mezcla de que se trate.

México. NORMA Oficial Mexicana NOM-018-STPS-2015, Sistema para la identificacion y comunicacién de
peligros y riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo (DOF 04/07/2015).

ACUERDO por el que se determina el listado de sustancias sujetas a reporte de competencia federal para el
registro de emisiones y transferencia de contaminantes. (DOF 31/03/2005).
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Naciones Unidas (2017). Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de productos quimicos
(SGA). Séptima edicién revisada.

Reglamentacion Internacional

Protocolo de Montreal No listado.
Convenio de Estocolmo No listado.
Convenio de Rotterdam No listado.
Convenio de Basilea No listado.

Numero de Registro Sanitario: RSCO-FUNG-0579-X0500-064-22.8

SECCION 16. OTRA INFORMACION

La informacién contenida en este documento se considera correcta pero no se garantiza que lo sea. Los
usuarios deberan confirmar por adelantado la necesidad de que la informacion sea actual, aplicable y adecuada
a las circunstancias de uso. Proveedor / fabricante no asume ninguna responsabilidad por dafios a vendedores
o terceras personas causadas por el material si los procedimientos razonables de seguridad no se siguen como
se estipula en la hoja de datos. Proveedor / fabricante no asume ninguna responsabilidad por los dafios
causados por un uso anormal de este material, incluso si los procedimientos de seguridad se cumplan. Cualquier
pregunta relacionada con este producto debe dirigirse al fabricante del producto, tal como se describe en la
Seccion 1.

Fecha de emision 04/Marzo/2024

Fecha de revision 04/Marzo/2024

Version 1.0

Clausula de exencion La informacion suministrada en este documento es una guia para el usuario. A
de responsabilidad pesar de que el proveedor / fabricante garantiza que la informacién es confiable, es

responsabilidad del usuario determinar la especificidad de la informacion aqui
suministrada. El usuario estid advertido de no interpretar la informacion
suministrada como absolutamente completa, ya que puede que se requiera
informacidn adicional para circunstancias o casos especiales (como la combinacion
con otros materiales), o debido a regulaciones aplicables. Este producto debe ser
almacenado, manipulado y usado de acuerdo con los procedimientos de una buena
higiene industrial y de conformidad con cualquier regulacion legal. La informacion
aqui suministrada estd basada en el estado actual de los conocimientos del
proveedor / fabricante acerca del producto e intenta describir el producto desde el
punto de vista de los requerimientos de seguridad. Por lo tanto, esto no debe ser
interpretado como garantia de propiedades especificas.

El proveedor / fabricante, no puede anticiparse a todas las condiciones bajo las
cuales se puede usar esta informacion y su producto o los productos de otros
fabricantes en combinacion con su producto. Es responsabilidad del usuario
cerciorarse de que haya condiciones seguras para el manejo, almacenamiento y
desecho del producto y sus envases, asi como asumir la responsabilidad de
pérdida, lesion, dafio o gasto debido a un uso inapropiado.

BALYA
La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizar4 Gnicamente como orientacion, la cual esta basada
en el conocimiento actual de la sustancia quimica o mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para
el producto.



